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1 Despre documentatie
1.1 Despre acest document
Public tinta

Instalatori autorizati

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri de siguranta generale:

= Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa le cititi inainte
de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare a unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare a cutiei de comanda:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia cutiei de comanda)
= Manual de instalare a cutiei de optiune:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia cutiei de optiune)
= Manual de instalare a incalzitorului de rezerva:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia incalzitorului de rezerva)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc.

= Format: Fisiere digitale la adresa http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

= Brosura cu anexe pentru echipamentul optional:

= Informatii suplimentare despre modul de instalare a
echipamentului optional

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare) + Fisiere digitale la
adresa http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

USCAr€A SAPEI.....eeviieeiiiticiieite ettt 19
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71 Despre blocare si deblocare.............ccoceiiiiiiiiiiicicieceiee 20

Pentru a activa sau dezactiva blocarea unei functji .................. 20

Pentru a activa sau dezactiva blocarea butoanelor................... 20

8 Date tehnice 21
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2 Despre cutie

2 Despre cutie

21 Unitate exterioara

211 Pentru a scoate accesoriile de la unitatea
exterioara

1 Deschideti unitatea exterioara.

/N

& \ \\@_
— =

2 Scoateti accesoriile.

a b d
1% 1% 1%
/h“ /"n /“u

Masuri de siguranta generale

Brosura cu anexe pentru echipamentul optional
Manual de instalare a unitatii exterioare

Manual de exploatare

Garnitura de etansare pentru ventilul de inchidere
Ventil de inchidere

Placa de montare a unitatii

Qw000 TOQ

3 Pregatirea

3.1 Pregatirea locului de instalare

3.1.1 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea exterioara

Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatjul:

 >250/400 >350

Nttt b ]>250/400

<1200

e
8

(mm) (mm)

a Evacuarea aerului
b Admisie aer

INFORMATII

Daca la unitate s-au montat ventilele de inchidere, lasati
un spatiu minim de 400 mm pe partea de admisie a
aerului. Daca NU s-au instalat ventile de inchidere la
unitate, lasati un spatiu minim de 250 mm.

Daca instalatia are un rezervor de apa calda menajera, respectati
cerintele urmatoare:

Distanta maxima admisa intre Distanta
unitatea exterioara si...
rezervorul de apa menajera 10m
calda
Ventil cu 3 cai 10m

Unitatea exterioara este conceputd numai pentru instalarea in aer
liber si pentru temperaturi ambiante intre 10 si 43°C pentru racire,
intre =25 si 25°C pentru incalzirea spatiului si intre —25 si 35°C
pentru incalzirea apei calde menajere.

3.2 Pregatirea tubulaturi de apa

@ NOTIFICARE

In cazul conductelor de plastic, asigurati-vd ci acestea
rezista la difuzia oxigenului conform DIN 4726. Difuzia
oxigenului in conducte poate duce la corodarea excesiva.

3.21 Pentru a verifica volumul apei si debitul

Volumul minim de apa

Daca Atunci

Sistemul are un incalzitor de Volumul minim al apei este de
rezerva 10 @

Sistemul NU are un incalzitor de |Volumul minim al apei este de
rezerva 20 1@

(a) Volumul intern al apei unitatii exterioare NU este inclus.

@ NOTIFICARE

Cand recircularea din fiecare bucla de incalzire/racire a
spatiului este controlata de ventile comandate de la
distanta, este important ca volumul minim de apa sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise.

Debitul minim

Verificati daca debitul minim din instalatie (necesar in timpul
dezghetarii/functionarii incalzitorului de rezerva) este asigurat in
orice situatie.

@ NOTIFICARE

Daca s-a adaugat glicol in circuitul de apa si temperatura
circuitului de apa este scazuta, NU se va afisa debitul pe
interfata de utilizare. in acest caz, debitul minim se poate
verifica proband pompa (verificati daca interfata de utilizare
NU afiseaza eroarea 7H).

Manual de instalare
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4 Instalarea

@ NOTIFICARE

Cand recircularea dintr-o anumita sau din fiecare bucla de
incalzire a spatiului este controlata de ventile comandate
de la distanta, este important ca debitul minim sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise. Daca nu
se poate atinge debitul minim, se va genera eroarea 7H

pentru debit (fara incalzire sau functionare).

4 Instalarea

41 Deschiderea unitatilor

411 Pentru a deschide unitatea exterioara

Consultati ghidul de referinta al instalatorului pentru informatii
suplimentare.

Debitul minim necesar

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI

Modelele 05+07 12 I/min

Consultati procedura recomandata conform descrierii din "6.2 Lista
de verificare in timpul darii in exploatare" la pagina 18.

3.3 Pregatirea cablajului electric

3.31 Prezentarea generala a conexiunilor
electrice pentru actuatorii externi si
interni

Articol Descriere Cabluri Curent
maxim de
regim

Retea de alimentare unitate exterioara

1 Retea de alimentare 2+GND @
pentru unitatea
exterioara

2 Retea de alimentare cu |2 6,3 A
tarif kWh normal

Interfata de utilizare

3 Interfata de utilizare 2 ®

Echipament optional

4 Senzor exterior la 2 ©
distanta

Componente procurate la fata locului

5 Pompa de apa calda |2 ©
menajera

6 Comanda incalzirii/ 2 ©
racirii spatiului (sau
ventilul de inchidere)

Cablu de legatura

7 Cablu de legatura intre |2 @
unitatea exterioara si
cutia de comanda

(a)
(b)

(c)
(d)

(e)

Consultati placa de identificare de pe unitatea exterioara.
Cablu cu sectiune de 0,75 mm? pana la 1,25 mm?; lungime
maxima: 500 m. Se utilizeaza la conexiunile cu o interfata
de utilizare si cu doua interfete de utilizare.

Cablu cu sectiune minima de 0,75 mm?2.

Sectiunea cablului 0,75 mm? pana la 1,25 mm?, lungime
maxima: 20 m.

Daca setul ventilului EKMBHBP1 face parte din sistem,
atunci sectiunea necesara a cablului este de 0,75 mm?.
Daca setul ventilului EKMBHBP1 NU face parte din sistem,
atunci sectiunea minima necesara a cablului este de

0,75 mm2.

@ NOTIFICARE

Specificatii tehnice suplimentare ale diverselor conexiuni
sunt indicate in interiorul unitatii exterioare.

Vgl U

/1)

|y
AV

4.1.2 Pentru a deschide capacul cutiei de
distributie al unitatii interioare

4.2 Montarea unitatii exterioare

421 Pregatirea structurii instalatiei

INFORMATII

Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactati
distribuitorul.

Daca unitatea se instaleaza direct pe podea, pregatiti 4 seturi de
suruburi de ancorare de M8 M10, piulite si saibe (procurare la fata
locului) in felul urmator:

INFORMATII

Tnaltimea maxima a partii superioare cu protuberanta a
suruburilor este de 15 mm.

EBLQ+EDLQO05+07CAV3

Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
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4 Instalarea

Tn orice caz, l4sati un spatiu liber de cel putin 300 mm sub unitate. In
plus, asigurati-va ca unitatea se afla la cel putin 100 mm deasupra
stratului maxim de zapada anticipat.

a Inaltimea maxima a c&derilor de z&padé

Unitatea se poate monta pe perete, in suporturi:

4.2.2 Pentru a instala unitatea exterioara

PRECAUTIE

NU demontati cartonul de protectie inainte de instalarea
corespunzatoare a unitaii.

Manual de instalare DAIKIN EBLQ+EDLQO5+07CAV3
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
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4 Instalarea

1 Ridicati unitatea exterioara.

2 Instalati unitatea exterioara in felul urmator:

a Evacuare aer

@ NOTIFICARE

Aliniati corect unitatea. Asigurati-va ca partea din spate a
unitatii NU are protuberante.

3 Scoateti cartonul de protectie si foaia cu instructiuni.

e
=
=
_IH
=
=
-
-
-

a Carton de protectie
b Foaie cu instructiuni

@ NOTIFICARE

Pentru a preveni deteriorarea picioarelor de sprijin, NU
inclinati lateral unitatea sub nicio forma:

Aot
x 2
)

4.2.3 Asigurarea drenajului

Asigurati-va ca se poate evacua corespunzator condensul. Atunci
cand unitatea se afla in modul de racire, se mai poate forma
condens in modulul hidraulic. Atunci cand asigurati scurgerea,
asigurati-va ca ati acoperit intreaga unitate.

@ NOTIFICARE

Daca unitatea este instalatéd intr-un climat rece, luati
masurile adecvate pentru ca condensul evacuat sa NU
POATA s3 ingheta.

INFORMATII

Pentru informatii despre optiunile disponibile, contactati
distribuitorul.

NOTIFICARE

Lasati un spatiu liber de cel putin 300 mm sub unitate. in
plus, asigurati-va ca unitatea se afla la cel putin 100 mm
deasupra stratului de zapada anticipat.

4.2.4 Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

Daca unitatea se instaleaza in locuri unde vanturile puternice o pot
rasturna, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).

2 Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

Introduceti o banda de cauciuc intre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariatd de cabluri
(procurare la fata locului).

4 Prindeti si fixati capetele cablurilor.

EBLQ+EDLQO05+07CAV3
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
4P403578-1F — 2018.06
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4 Instalarea

4.3 Conectarea tevilor de apa

4.31 Pentru a conecta fevile de apa

@ NOTIFICARE

NU exercitati o forta excesiva la racordarea fevilor.
Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea unitaii.
Asigurati-va ca respectivul cuplu de strangere NU
depaseste 30 Nem.

Pentru a usura intretinerea si deservirea, sunt prevazute 2 ventile de
inchidere. Montati ventilele pe admisia si pe evacuarea apei pentru
incalzirea spatiului. Retineti pozitia acestora: ventilele de golire
integrate vor goli numai partea de circuit pe care se afla. Pentru a
goli numai unitatea, asigurati-va ca ventilele de golire sunt
amplasate intre ventilele de inchidere si unitate.

a Turapa
b Retur apa

1 Fixati piulitele unitatii exterioare pe ventilele de inchidere.
2 Conectati tubulatura de legatura la ventilele de inchidere.

in cazul racordérii la rezervorul optional de apa calda menajers,
consultati manualul de instalare a rezervorului de apa calda
menajera.

@ NOTIFICARE

Montati un manometru in instalatie.

@ NOTIFICARE

Montati ventile de purjare a aerului in toate punctele locale

inalte.

@ NOTIFICARE

Daca s-a instalat un rezervor optional de apa calda
menajera: pe racordul admisiei apei reci menajere trebuie
sa instalati o supapa de siguranta (procurata la fata locului)
cu o presiune de deschidere de maximum 10 bari, in
conformitate cu legislatia in vigoare.

4.3.2 Pentru a proteja circuitul de apa impotriva
inghetului

Gerul poate deteriora sistemul. Pentru a preveni inghetarea
componentelor hidraulice, software-ul are functii speciale de
protectie la inghet, care includ activarea pompei, incalzitoare interne
si/sau functionarea incalzitorului de rezerva in cazul temperaturilor
scazute.

Cu toate acestea, in cazul unei intreruperi a curentului, aceste funciji
nu pot garanta protectia. De aceea se recomanda adaugarea de
glicol in circuitul de apa. Concentratia necesara depinde de cea mai
scazuta temperatura exterioara preconizata si de protejarea
instalatiei Tmpotriva craparii sau inghefului. Pentru a impiedica
inghetarea instalatiei, este necesar mai mult glicol. Adaugati glicol in
functie de tabelul de mai jos.

INFORMATII

= Protectia impotriva craparii: glicolul va impiedica
craparea tevilor, dar NU si inghetarea lichidului din tevi.

= Protectia Tmpotriva inghefului: glicolul va impiedica
inghetarea lichidului din tevi.

Temperatura Protectie impotriva |Protectie impotriva
exterioara cea mai |craparii inghetului
coborata

preconizata

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

@ NOTIFICARE

= Concentratia necesara poate sa difere in functie de
tipul de glicol. Comparati INTOTDEAUNA cerintele din
tabelul de mai sus cu specificatile furnizate de
producatorul glicolului. Daca este cazul, respectati
cerintele stabilite de producatorul glicolului.

= Concentratia glicolului adaugat nu va depasi
NICIODATA 35%.

= Daca lichidul din instalatie Tngheata, pompa NU va
porni. Retineti ca impiedicand doar craparea instalatiei,
lichidul din interior poate ingheta.

» Tn cazul defectérii retelei de alimentare sau a pompei,
daca NU s-a adaugat glicol, goliti instalatia.

= Atunci cand apa este nemiscata in instalatie, este
foarte probabil sa survina inghetul si sa se defecteze
instalatia.

Tipul glicolului care se poate utiliza depinde de existenta unui
rezervor de apa calda menajera in instalatie:

Daca... Atunci...

Instalatia are un rezervor de apa |Utilizati numai propilenglicol®
calda menajera

Manual de instalare
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4 Instalarea

Daca... Atunci...

Instalatia NU are un rezervor de |Puteti utiliza propilenglicol® sau
apa calda menajera etilenglicol

(a) Propilenglicolul, inclusiv inhibitorii necesari, clasificati in
categoria a lll-a conform EN1717.

A AVERTIZARE
Etilenglicolul este toxic.

NOTIFICARE

Glicolul absoarbe apa din mediu. Prin urmare, NU adaugati
glicol expus la aer. Daca nu acoperifi cu un capac
rezervorul de glicol, concentratia de apé va creste. in acest
caz, concentratia de glicol va fi mai mica decat se crede.
Ca rezultat, componentele hidraulice pot ingheta in cele
din urma. Luati masurile necesare pentru a asigura o
expunere minima a glicolului la aer.

@ NOTIFICARE

= Daca apare suprapresiunea, instalatia va elibera o
parte din lichid prin supapa de siguranta. Daca s-a
adaugat glicol in instalatie, luati masurile necesare
pentru a-l recupera in siguranta.

« In orice caz, asigurati-va c& furtunul flexibil a supapei
de siguranti este INTOTDEAUNA liber pentru a elibera
presiunea. Impiedica stationarea si/sau inghetarea apei
n furtun.

A AVERTIZARE

Este posibila corodarea sistemului din cauza existentei
glicolului. Glicolul neinhibat devine acid sub influenta
oxigenului. Acest proces este accelerat de prezenta
cuprului si de temperaturi mai ridicate. Glicolul acid
neinhibat ataca suprafetele metalice si formeaza celule de
corodare galvanici ce provoaca defectiuni grave
sistemului. Prin urmare, este important ca:

= tratarea apei sa fie executatd corect de un specialist
calificat,

= un glicol cu inhibitori de corodare sa fie selectat pentru
a contracara acizii formati prin oxidarea glicolilor,

= sa nu se foloseasca glicol pentru domeniul auto,
deoarece inhibitorii de corodare ai acestuia au o durata
de viata limitata si contin silicati care pot afecta sau
infunda sistemul,

= sa NU se foloseasca tubulatura galvanizata in
sistemele ce contin glicol, deoarece prezenta ei poate
conduce la precipitarea anumitor componenti din
inhibitorul de corodare al glicolului.

Adaugarea glicolului in circuitul apei reduce volumul de apa maxim
admis in instalatie. Pentru informatii suplimentare, consultati
capitolul “Pentru a verifica volumul apei si debitul” din ghidul de
referinta al instalatorului.

4.3.3 Pentru umplerea circuitului de apa

1 Racordati furtunul sursei de apa la ventilul de evacuare si

2 Deschideti ventilul de evacuare si umplere.

3 Daca s-a montat un ventil automat de purjare a aerului,
asigurati-va ca este deschis.

4 Umpleti circuitul cu apa pana ce manometrul (procurat la fata
locului) indica o presiune de £2 bari.

5 Purjati cat de mult aer posibil din circuitul de apa. Pentru
instructiuni, consultati "6 Darea in exploatare" la pagina 18.

6 Completati circuitul pana cand presiunea este de +2 bari.

Repetati pasii 5 si 6 pana cand nu a mai ramas aer de purjat si
nu mai exista scaderi bruste ale presiunii.

Inchideti ventilul de evacuare si umplere.

9 Deconectati furtunul sursei de apa de la ventilul de evacuare si
umplere.

434 Pentru a izola tevile de apa

Tubulatura din intregul circuit de apa TREBUIE sa fie izolata pentru
a preveni condensarea in timpul operatiunii de racire si reducerea
capacitatii de racire si capacitatii de incalzire.

Pentru a preveni inghetarea tubulaturii de apa din exterior pe timpul
iernii, grosimea materialului izolator TREBUIE sa fie de cel putin
13 mm (cu A=0,039 W/mK).

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

Pe timpul iernii, protejati tubulatura de apa si ventilele de inchidere
impotriva inghetului addugand banda termoizolanta (procurata la
fata locului). Daca temperatura exterioara poate scadea sub —20°C
si nu se utilizeaza banda termoizolanta, se recomanda instalarea in
interior a ventilelor de inchidere.

44 Conectarea cablajului electric

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

umplere.
441 Conectarea cablajului electric la unitatea
exterioara
1 Scoateti capacul cutiei de distributie. Consultati "4.1.1 Pentru a
deschide unitatea exterioara" la pagina 5.
2 Introduceti cablajul pe partea din spate a unitatji:
EBLQ+EDLQ05+07CAV3 DAIKIN Manual de instalare
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4 Instalarea

INFORMATII

La instalarea unor cabluri optionale sau disponibile la fata
locului, alocati o lungime de cablu suficienta. Acest lucru
va permite demontarea/repozitionarea cutiei de distributie
si dobandirea accesului la alte componente in timpul
operatiunilor de service.

A

PRECAUTIE

NU impingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta
n unitate.

1

a Cablu joasa tensiune
b Cablu inalta tensiune
c Cablu retea de alimentare

@ NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de inalta si joasa tensiune trebuie
sa fie de cel putin 25 mm.

4.4.2

Pentru a conecta reteaua de alimentare
principala

Conectati reteaua de alimentare principala.

443

WN =
Zr®

Pentru a conecta interfata de utilizare

Pozarea Cabluri posibile (in functie de optiunile
instalate)
a = Interfata de utilizare
Joasa tensiune = Cablu de legatura catre cutia de comanda
EKCBO7CAV3
= Senzor exterior la distanta (optiune)
b = Retea de alimentare cu tarif kWh normal
Tnalta tensiune = Retea de alimentare cu tarif kWh
preferential
= Convectorul pompei de caldura (optiune)
= Ventil de inchidere (procurare la fata
locului)
» Pompa de apa calda menajera (procurare
la fata locului)
= Comanda de  functionare pentru
incalzirea/racirea spatiului
c = Retea de alimentare
Retea de alimentare

3 In unitate, pozati cablurile astfel:

INFORMATII

» Tn cazul in care cutia de comandd EKCB0O7CAV3 NU
face parte din instalatie, conectati interfata de utilizare
direct la unitatea exterioara.

« Tn cazul in care cutia de comandad EKCB07CAV3 face
parte din instalatie, mai puteti conecta interfata de
utilizare la cutia de comanda. Pentru aceasta, conectati
interfata de utilizare la bornele cutiei de comanda
X2M/20+21, apoi conectati cutia de comanda la
unitatea exterioara conectand X2M/20+21 la bornele
unitatii exterioare X5M/1+2.

O

o

[ @@
A

INFORMATII

Pentru detalii privind modul de conectare a interfetei de
utilizare la cutia de comanda, consultati ghidul de referinta
al instalatorului sau manualul de instalare al cutiei de
comanda.

a Cablaj joasa tensiune
b Cablaj inalta tensiune + retea de alimentare

4 Asigurati-va ca NU intra Tn contact cablurile cu marginile
ascutite sau cu tubulatura de gaz fierbinte.

5 Montati capacul cutiei de distributie.

DAIKIN

Manual de instalare
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4 Instalarea

# Actiune

1 Conectati cablul interfetei de utilizare la unitatea exterioara.

4

A5P Xﬂp_____.
|

|
|
T | ST AT !
[
A [

a b

a Interfata de utilizare principala®

b Interfata de utilizare optionala

2 Introduceti o surubelnita in fantele aflate sub interfata de
utilizare si separati cu grija placa frontala de placa de
perete.

Placa cu circuite imprimate este montata pe placa frontala
a interfetei de utilizare. Aveti grija sa NU o deterioratj.

3 Fixati placa de perete a interfetei de utilizare pe perete.

Conectati ca in 4A, 4B, 4C sau 4D.

5 Remontati placa frontala pe placa de perete.

Aveti grija ca in timpul fixarii placii frontale pe unitate sa
NU deteriorati cablurile.

(a) Pentru functionare este necesara interfata de utilizare
principala, dar trebuie comandata separat (optiune
obligatorie).

4A Din spate 4B Din stanga

a Decupati aceasta parte de trecere a cablajului cu un cleste
etc.

b Fixati cablajul pe partea frontala a cutiei utilizand
dispozitivul de fixare a cablajului si clema.

4.4.4 Pentru a conecta ventilul de inchidere

1 Conectati cablul de comanda a ventilului la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

@ NOTIFICARE

Conectati numai ventile NO (normal deschis).

—/ [
0/(@®
©fe®

[TOMA]
OO
[1O[IOT]

M2S

INFORMATII

In mod implicit, ventilul de inchidere se va conecta la
unitatea exterioara. Cu toate acestea, in cazul in care cutia
de comanda EKCBO7CAV3 se afla in instalatie, il mai
puteti conecta la cutia de comanda. Pentru aceasta,
conectati bornele unitatii exterioare X3M/1+2 la bornele
cutiei de comanda X8M/6+7, apoi conectati ventilul de
inchidere la bornele cutiei de comanda X8M/6+7.

M2S

4.4.5 Pentru a conecta pompa de apa calda
menajera

1 Conectati bornele unitatii exterioare X3M/3+4 la partea de jos a
bornelor X8M/8+9 ale cutiei de comanda EKCB07CAV3.

2 Conectati cablul pompei apei calde menajere la partea de jos a
bornelor cutiei de comanda X8M/8+9.

EBLQ+EDLQO05+07CAV3
Sistem monobloc de temperatura scazuta Daikin Altherma
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5 Configurare
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5 Configurare

5.1 Prezentare generala: Configurare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura
sistemul dupa instalarea acestuia.

@ NOTIFICARE

Explicatia privind configuratia din acest capitol va ofera
NUMAI informatii de baza. Pentru o explicatie detaliata si
informatii de fond, consultati ghidul de referinta al
instalatorului.

De ce

Daca NU configurati corect sistemul, este posibil s& NU functioneze
conform asteptarilor. Configuratia influenteaza urmatoarele:

= Calculele software-ului

= Ce se poate vedea pe interfata de utilizare si ce se poate face cu
aceasta

Cum
Puteti configura sistemul prin intermediul interfetei de utilizare.

= Prima data — Expert rapid. Cand PORNITI interfata de utilizare
pentru prima data (prin intermediul unitatii interioare), porneste un
expert rapid care va ajuta sa configurati sistemul.

= Ulterior. Daca este cazul, puteti modifica ulterior configuratia.

INFORMATII

Daca se modifica setdrile instalatorului, interfata de
utilizare va solicita confirmarea. Dupa confirmare, ecranul
se va DEZACTIVA pentru scurt timp si timp de cateva
secunde se va afisa starea “ocupat”.

Accesarea setarilor — Legenda pentru tabele

Puteti accesa setarile instalatorului utilizand doua metode diferite.
Cu toate acestea, NU toate setarile sunt accesibile prin intermediul
ambelor metode. In acest caz, coloane de tabel corespunzétoare din
acest capitol sunt setate la N/A (indisponibil/nu se aplica).

Metoda

Accesarea setarilor prin navigarea cu urme #
in structura meniului.

Coloane in tabel

Accesarea setarilor prin cod in prezentarea Cod
generala a setarilor.

Consultati si:
= "Pentru a accesa setarile de instalator" la pagina 12

= "5.3 Structura de meniu: Prezentare generald a setarilor de
instalator" la pagina 17

511 Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi

Pentru a accesa setarile de instalator
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Instalator.
2 Mergeti la [A]: > Setari instalator.
Pentru a accesa setarile prezentarii generale
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Instalator.
2 Mergeti la [A.8]: > Setari instalator > Setari generale.
Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Util.fin. avan..
2 Mergetila [6.4]: > Informatii > Nivel permisiune utilizator.
3 Apasati pe mai mult de 4 secunde.
Rezultat: / se afigeaza in paginile de pornire.

4 Daca NU apasati pe niciun buton timp de peste 1 ora, sau daca
apasati din nou pe timp de peste 4 secunde, nivelul de
permisiune instalator comuta fnapoi la Utilizat. final.

Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la Utilizator
final avansat

1 Mergeti la meniul principal sau la oricare dintre submeniurile
acestuia: &.

2 Apasati pe @) mai mult de 4 secunde.

Rezultat: Nivelul de permisiune al utilizatorului comuta la Util.fin.
avan.. Se afiseaza informatii suplimentare si se adauga “+” la titlul
meniului. Nivelul de permisiune a utilizatorului va ramane la Util.fin.
avan. pana cand este schimbata setarea.

Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la Utilizator
final

1 Apasati pe @) mai mult de 4 secunde.

Rezultat: Nivelul de permisiune al utilizatorului comuta la Utilizat.
final. Interfata de utilizare va reveni la ecranul principal implicit.

Pentru a modifica o setare a prezentarii generale
Exemplu: Modificati [1-01] de la 15 la 20.
1 Mergetila [A.8]: > Setari instalator > Setari generale.

2 Mergeti la ecranul corespunzator al primei parti a setarii
utilizand butoanele &3 si 3.

INFORMATII

Se adauga suplimentar cifra 0 la prima parte a setarii daca
accesati codurile in setarile prezentarii generale.

Exemplu: [1-01]: “1” va deveni “01”.

Setari generale
00 01 15 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa 0b
Oc 0d Oe of
OK Confirm. 4 Reglare 4 Defilare

3 Mergeti la partea a doua corespunzatoare a setarii utilizadnd
butoanele Kl si @3.

Setari generale
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc od Oe of
OK Confirm. & Reglare 4P Defilare

Rezultat: Valoare de modificat este acum evidentiata.

4 Modificati valoarea utilizand butoanele &3 si E2.

Manual de instalare
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5 Configurare

Setari generale
01
00 01 02 03
04 05 06 07
08 09 Oa Ob
Oc 0d Oe of
OK Confirm. ¢ Reglare {} Defilare

Repetati pasii anteriori daca trebuie sa modificati si alte setari.
Apasati pe pentru a confirma modificarea parametrului.

in meniul cu setdrile instalatorului, apasati pe pentru a
confirma setarile.

Setari instalator
Sistemul va reporni.

Revoc.

OK Confirm. 4) Reglare

Rezultat: Sistemul va reporni.

5.2 Configurare de baza

5.2.1 Expert rapid: Limba/ora si data

# Cod

Descriere

[A.2.1.B] Indisponibil [Numai daca exista 2 telecomenzi:

Locul interfetei
= La unitate

« In incapere

de utilizare:

[A.2.1.C] [E-0D] Glicol in instalatie:

= 1(Da)

= 0 (Nu) (implicit)

5.2.3 Expert rapid: Optiuni

Pompa de apa calda menajera externa

# Cod

Descriere

[A.2.2.A] [D-02] Pompa de apa

dezinfectare

calda menajera:

= 0 (Nu): NU s-a instalat

= 1 (Retur secundar): S-a instalat pentru
apa calda instantanee

= 2 (Suntare dezinf.): S-a instalat pentru

Consultati si ilustratia de mai jos.

Pompa de apa calda menajera instalata pentru...

Apa calda instantanee

Dezinfectare

nr. Cod Descriere
[A1] Indisponibil [Limba
[1] Indisponibil |Ora si data

5.2.2 Expert rapid: Standard

Setari de incalzire/racire a spatiului

# Cod Descriere

¢ &
|
d f
’ e g
!

[A.2.1.7] [C-07] Comanda temperaturii unitatji:

= 0 (Comanda TAIl): Functionarea
unitatii este decisa in funciie de
temperatura apei la iesire.

= 1 (Comanda Ti ext): Functionarea
unitatii este decisa de termostatul
extern.

= 2 (Comanda Ti): Functionarea unitatji
este decisa in functie de temperatura
ambianta a interfetei de utilizare.

Unitate exterioara
Rezervor

Element incalzitor
Ventil de retinere
Dus

Apa rece

Cutie de comanda

TQ 00T QO

Senzor exterior la distanta

Pompa de apa calda menajera

# Cod

Descriere

[A.2.1.8] [7-02] Numarul zonelor de temperatura a apei:
= 0 (1 zona TAIl): Principala

=1 (2 zone TAI): Principala +
suplimentara

[A.2.1.9] [F-0D] Functionarea pompei:

= 0 (Continuu): Functionarea continua a
pompei, indiferent de starea PORNIT
sau OPRIT a termostatului.

= 1 (Proba): Cand termostatul este in
starea OPRIT, pompa functioneaza la
fiecare 5 minute si se Vverifica
temperatura apei. Daca temperatura
apei este sub prag, poate porni
unitatea.

= 2 (Solicitare): Functionarea pompei in
functie de solicitare. Exemplu:
Utilizarea unui termostat de ncapere
si au unui termostat creeaza starea
PORNIT/OPRIT a termostatului.

[A.2.2.B] [C-08] Senzor extern (exterior):

distanta,
exterioara.

= 0 (Nu): NU s-a instalat.

= 1 (Senzor exterior): senzor exterior la

conectat la unitatea

= 2 (Senzor incapere): senzor interior la
distanta, conectat la cutia de optiune
EK2CBO7CAV3.

INFORMATII

Putetfi conecta numai senzorul de interior la distan{a sau

senzorul de exterior la distanta.

Cutie de comanda EKCB07CAV3

# Cod Descriere
[A.2.2.E1] [E-03] Pasi incalzitor de rezerva:
= 0 (implicit)
=1
-2

EBLQ+EDLQ05+07CAV3 DAIKIN
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5 Configurare

(implicit)
= 4 (3PN,(1/2)): 6 KW 3N~ 400 V (*9W)

* 5 (3PN,(1/1+2)): 9 kW 3N~ 400 V
(*ow)

Instalatia permite conectarea a 2 tipuri de seturi ale incalzitorului de
rezerva:

» EKMBUHCAB3V3: incélzitor de rezerva 1~ 230 V - 3 kW
» EKMBUHCA9W!1: Incélzitor de rezerva unificat

ncalzitorul de rezervd EKMBUHCA3V3 se poate configura numai ca
incélzitor de rezervd 3V3. Incélzitorul de rezervd unificat
EKMBUHCA9W!1 se poate configura in 4 feluri:

= 3V3:1~230V, 1 pas de 3 kW

= 6V3: 1~ 230V, pasul 1 = 3 kW, pasul 2 = 3+3 kW

= 6W1: 3N~ 400V, pasul 1 = 3 kW, pasul2 = 3+3 kW
= 9W1: 3N~ 400 V, pasul 1 = 3 kW, pasul 2 = 3+6 kW

Pentru a configura incalzitorul de rezerva (atdat EKMBUHCA3V3 cat
si EKMBUHCA9W1), combinati setarile [E-03] si [5-0D]:

Configurarea [E-03] [5-0D]
incalzitorului de

rezerva
3V3 1 1 (1P,(1/1+2))
6V3 2 1 (1P,(1/1+2))
6W1 2 4 (3PN,(1/2))
IWA1 2 5 (3PN, (1/1+2))

# Cod Descriere
[A.2.2.E.4] [E-05] Functionare ACM:

Sistemul poate produce apa calda

menajera?

= 0 (Nu): NU s-a instalat

= 1 (Da): S-ainstalat

Termostatul de incapere extern pentru

zona principala:

= 1 (Termo P/OPR.): Cand termostatul
de Tincapere extern utilizat sau
convectorul pompei de caldura poate
trimite numai o stare de termostat
PORNIT/OPRIT. Nu exista cerere

pentru separare intre incalzire sau
racire.

[A22.E5 |[C-05]

= 2 (Solicitare R/l): Cand termostatul
de fincapere extern utilizat poate
trimite o stare separata de
PORNIRE/OPRIRE termostat
incalzire/racire.

Daca exista doua zone (principala
+secundara), se poate numai Termo P/
OPR..

# Cod Descriere # Cod Descriere
[A.2.2.E.2] [5-0D] Tip IR: [A.2.2.E.6] [C-06] Termostatul de incapere extern pentru
= 1 (1P,(111+2)): 6 kW 1~ 230 V zona suplimentara:

= 0: Indisponibil

= 1 (Termo P/OPR.): Cand termostatul
de incapere extern utilizat sau
convectorul pompei de caldura poate
trimite numai o stare de termostat
PORNIT/OPRIT. Nu exista cerere
pentru separare intre incalzire sau
racire.

= 2: Indisponibila

Daca exista doua zone (principala
+secundara), se poate numai Termo P/
OPR..

Cutie optiune EK2CB07CAV3

# Cod Descriere

[A.2.2.F.1] [C-02] Sursa incalzitor de rezerva extern:

= 0 (implicit — doar in citire)

[A.2.2.F.2] [C-09] lesire alarma

= 0 (Normal deschis): lesirea alarmei
va fi alimentatd cand are loc o
alarma.

= 1 (Normal inchis): lesirea alarmei NU
va fi alimentatd cand are loc o
alarma. Aceasta setare a
instalatorului permite diferentierea
intre detectarea wunei alarme si
detectarea  unei  intreruperi a
alimentarii.

Consultati si tabelul de mai jos

(functionalitate logica a iesirii alarmei).

[A.2.2.F.3] [D-08] Contor kWh extern optional 1:

* 0 (Nu): NU s-a instalat

= 1: S-ainstalat (0,1 impuls/kWh)
= 2: S-ainstalat (1 impuls/kWh)

= 3: S-ainstalat (10 impuls/kWh)

= 4: S-ainstalat (100 impuls/kWh)

= 5: S-ainstalat (1000 impuls/kWh)

[A.2.2.F.4] [D-09] Contor kWh extern optional 2:

= 0 (Nu): NU s-a instalat

= 1: S-ainstalat (0,1 impuls/kWh)
= 2: S-ainstalat (1 impuls/kWh)

= 3: S-ainstalat (10 impuls/kWh)

= 4: S-ainstalat (100 impuls/kWh)

= 5: S-ainstalat (1000 impuls/kWh)

# Cod Descriere

[A.2.2.F.5] [C-08] Senzor extern (interior):

= 0 (Nu): NU s-a instalat.

= 1 (Senzor exterior): senzor exterior la
distanta, conectat la unitatea
exterioara.

= 2 (Senzor incapere): senzor interior
la distanta, conectat la cutia de

optiune EK2CB0O7CAV3.
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5 Configurare

INFORMATII

Temperatura apei la iesire: Zona suplimentara

Puteti conecta numai senzorul de interior la distanta sau Nr. Cod Descriere
senzorul de exterior la distanta. [A3.1.2.1]  |Indisponibil [Mod Valoare de referinta:
# Cod Descriere = 0 (Absolut): Absolut
[A.2.2.F.6] [D-04] PCC cu intrare digitala: = 1 (Dupa vreme): Dupa vreme
= 0 (Nu) = 2 (Abst+programat): Absolut +
- 1(Da) programat (numai pentru comanda
temperaturii apei la iesire)
5.2.4  Expert rapid: Capacititi (masurarea = 3 (DV+prog.) Dupd wreme +
energiei) programat (numai pentru comanda
temperaturii apei la iesire)
# Cod Descriere [7.7.2.1] [0-00] Curba dupa vreme (incalzire):
[A.2.3.1] [6-02] Capacitatea incalzitorului auxiliar [kW] [0-01] Tt 4
[A.2.3.2] [6-03] Capacitatea incalzitorului de rezerva [0-02]
(pasul 1) [kW] [0-03] [0-01]
[A.2.3.3] [6-04] Capacitatea incalzitorului de rezerva
(pasul 2) [kW] 10-00]
5.2.5 Comanda incalzire/racire spatiu R
[0-03] [0-02] Ta
Temperatura apei la iesire: Zona principala
= T. Temperatura tinta a apei la iesire
Nr. Cod Descriere (suplimentara)
[A.3.1.1.1] Indisponibil [Mod Valoare de referinta: « T,: Temperatura exterioard
= 0 (Absolut): Absolut [7.7.2.2] [0-04] Curba dupa vreme (racire):
= 1 (Dupa vreme): Dupa vreme [0-05] Tt
= 2 (Abstprogramat): Absolut + [0-06]
programat (numai pentru comanda 0-07 [0-05]
temperaturii apei la iesire) [0-07]
= 3 (DV+prog.): Dupa vreme + [0-04]
programat (numai pentru comanda
temperaturii apei la iesire)
[7.7.11] [1-00] Curba dupa vreme (incalzire): 10-07] [0-06] Ta
[1-01] Tt 4 = T; Temperatura tinta a apei la iesire
[1-02] (suplimentara)
[1-03] (1-02] » T,: Temperatura exterioara
[1-03] Temperatura apei la iesire: Sursa delta T
Nr. Cod Descriere
7001 ot > [A.3.1.3.1] [9-09] Incélzire: diferents de temperatura
a solicitata intre apa la intrare si apa la
= T, Temperatura tinta a apei la iesire iegire.
(principala) Tn cazul in care se solicitd o diferenta
- T,: Temperatura exterioard minima de temperatura pentru buna
° - — functionare a emitatoarelor de caldura
[7.7.1.2] [1-06] Curba dupa vreme (racire): in modul Incalzire.
(1-07] Tt [A3.1.32]  |[9-0A] Rcire: diferenta de temperaturs
[1-08] solicitata intre apa la intrare si apa la
1-08 iesire.
[1-09] [1-08] I si
In cazul in care se solicita o diferenta
[1-09] minima de temperatura pentru buna
functionare a emitatoarelor de caldura
in modul Racire.
[1-06] [1-07] Ta
= T: Temperatura tinta a apei la iesire
(principala)
= T,: Temperatura exterioara
EBLQ+EDLQ05+07CAV3 DAIKIN Manual de instalare
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5 Configurare

Temperatura apei la iegire: Modulare Temperatura apei la iesire: Tipul de emitator
Nr. Cod Descriere Nr. Cod Descriere
[A.3.1.1.5] [8-05] Modularea temperaturii apei la iesire: [A.3.1.1.7] [9-0B] Timpul de reactie a sistemului:
= 0 (Nu): Dezactivat = 0: Rapid. Exemplu: Volum mic al

= 1 (Da): Activat. Temperatura apei la apei si serpentine ventilator.

iesire se calculeaza in functie de = 1. Lent. Exemplu: Volum mare al
diferenta dintre temperatura dorita si apei, bucle de incalzire a podelei.
cea efectiva a incaperii.

Acest lucru permite o potrivire mai
buna a capacitatii pompei de caldura
cu capacitatea efectiva solicitata si
are ca rezultat mai putine cicluri de
pornire/oprire a pompei de caldura si
o functionare mai economica.

Tn functie de volumul de apa din sistem
si de tipul emitatoarelor de caldura,
incalzirea sau racirea spatiului poate
dura mai mult. Aceasta setare poate
compensa un sistem cu incalzire/racire
lenta sau rapida prin reglarea
capacitatii unitatii in timpul ciclului de

Indisponibil [8-06] Modularea temperaturii maxime a apei incalzire/racire.
la iesire:
0°C~10°C (implicit: 3°C) 5.2.6 Comanda apei calde menajere
Necesita activarea modularii.
# Cod Descriere
Aceasta este valoarea cu care este (A4.1] [6-0D]  |Apa calda menajera Mod valoare
crescuta sau coborata temperatura referinta:

dorita a apei la iesire.

= 0 (Numai reincalz.): Este permisa

INFORMATII numai operatiunea de reincélzire.
Daca s-a activat modularea temperaturii apei la iesire, = 1 (Reincal.+progr.): La fel ca la
curba dupa vreme trebuie setata la o pozitie mai ridicata punctul 2, dar reincalzirea este
decat [8-06] plus valoarea de referinta minima a permisa fintre ciclurile de incalzire
temperaturii apei la iesire necesara pentru a ajunge intr-o programate.

stare stabila a unei valori de referinta pentru confortul unei
incaperi. Pentru a spori randamentul, modularea poate
cobori valoarea de referinta a apei la iesire. Stabilind curba
dupa vreme intr-o pozitie la ridicata, nu poate scadea sub
valoarea de referinta minima. Consultati ilustraia de mai

= 2 (Numai program.): Rezervorul de
apa calda menajera poate fi incalzit
NUMAI printr-o programare.

[A.4.5] [6-0E] Temperatura maxima pe care utilizatorii
o pot selecta pentru apa calda menajera.

jos.
Putefi utiliza aceasta setare pentru a
LS S limita temperatura la robinetele de apa
+[8-06] calda.

-[8-06
(6061 INFORMATII

""""" Exista riscul reducerii capacitati de incalzire (racire) a

a spatiului/aparitiei unei probleme legate de confort (in cazul

\ b utilizarii frecvente a apei calde menajere, vor aparea

intreruperi dese si lungi ale incalzirii/racirii spatiului) daca

Ta selectati [6-0D]=0 ([A.4.1] Apa calda menajera Mod

a Curba dupa vreme valoare referinta=Numai reincalz.) in cazul unui rezervor
b Valoarea de referintd minima si necesara a temperaturii de apa calda menajera fara un incalzitor auxiliar intern.

apei la iesire pentru a ajunge intr-o stare stabild a unei

valori de referinta pentru confortul unei incaperi. . . o
5.2.7 Contact/numar asistenta

nr. Cod Descriere

[6.3.2] Indisponibil |Numar pe care utilizatorii il pot apela
daca au probleme.
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5 Configurare

5.3 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator

[A]Setari instalator

Limba

Dispunere sistem
Functionare spatiu

Apa calda menajera (ACM)
Surse de incalzire
Functionare sistem

Dare in exploatare

Setari generale

[A.2]Dispunere sistem

Standard

Optiuni

Capacitati
Confirmare dispunere

[A.2.1] Standard

Tip unitate
Tip compresor

Tip software interior
Metoda comanda unitate
Numar zone TAI

Mod funct. pompa
Economie energie posibila
Locatie controler

Glicol in instalatie

L {[A.2.21Optiuni

Pompa ACM
Senzor extern
Cutie de comanda
Cutie optionala
Adaptor LAN

[A.2.2.E]Cutie de comanda

[A.3] Functionare spatiu

Pasi incalzitor de rezerva
Tip IR

Tarif kWh prefer.
Functionare ACM

Tip contact principal

Tip contact suplim.

[A.2.2.F] Cutie optionala

Setari TAI
Termostat incapere
Interval de functionare

[A.3.1]Apa la iesire

Surs.ext.incalz.rez.
lesire alarma

Contor kWh extern
Contor kWh extern
Senzor extern

PCC cu intrare digitala

Principal
Suplimentar

Sursa delta T

[A.3.1.1] Principal

[A.3.2] Termostat incapere

Interval temp. incapere
Decalaj temp. Incépere
Decalaj senz.incap.ext.
Pas temp. incapere

Mod Val. ref. TAI
Interval temperatura
TAI modulata

Tip emitator

[A.3.1.2] Suplimentar

[A.4] Apa calda menajera

——[A.3.3] Interval functionare

Mod Val. ref. TAI
Interval temperatura

Mod valoare referinta
Dezinfectare

Val. de ref. maxima
Mod SP confort stocare
Curba dupa vreme

Temp.oprita inc.spatiu
Tem.pornita rac.spatiu

[A.3.1.3] Sursa delta T

[A.4.4] Dezinfectare

Incélzire
Racire

Dezinfectare
Zi functionare

Ora pornire
Tinta temperatura

[A.5] Surse de incalzire

Durata

Incalzitor de rezerva (IR)

[A.5.1]Incalzitor de rezerva

Mod Functionare

[A.6]Functionare sistem

Activare pas 2 IR
Temp. echilibru

Repornire automata
Tarif KWh prefer.
Control consum energie
Timp mediu

Decal. senz. amb. ext.
Dezghetare fortata

[A.6.2] Tarif alim. kWh pref.

Incélzitor permis
Oprire fortata pompa

Urgenta [A.6.3] Cont.con.energ.
Mod
A.7]Dare in exploat Tip
[A.7]Dare in exploatare Valoare amp.
Proba de functionare Valoare kW
Uscare sapa PP Limite amp. pt. ID
Purjare aer Limite kW pt. ID
Proba functionare actuator Prioritate
INFORMATII
In functie de setarile instalatorului selectate si de tipul
unitatii, acestea vor fi vizibile/invizibile.
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6 Darea in exploatare

6 Darea in exploatare

@ NOTIFICARE

Nu utilizati NICIODATA unitatea f&ré termistoare si/sau
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul.

= n

6.1 Lista de verificare inaintea darii in
exploatare

Dupa instalarea unitatji, controlati mai intai urmatoarele elemente.
Dupa efectuarea tuturor verificarilor de mai jos, unitatea TREBUIE
inchisa, NUMAI atunci poate fi cuplata alimentarea de la retea a
unitatii.

] Afi citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

Unitatea exterioara este montata corect.

Cutia de comanda este montata corect.

Cutia de optiune este montata corect.

Numai daca utilizati incalzitorul de rezerva optional:

Incalzitorul de rezervia este montat corect.

S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform
documentatiei disponibile si legislatiei in vigoare:

Oy oorgrg

» Intre panoul retelei locale si unitatea exterioara

» Intre unitatea exterioara si cutia de comanda

« Intre cutia de comanda si cutia de optiune

« Intre cutia de comand4 si incalzitorul de rezerva

« Intre panoul retelei locale si cutia de comand&

« Intre panoul retelei locale si cutia de optiune

« Intre unitatea exterioara si ventile

« Intre cutia de comanda si termostatul de incépere

« Intre cutia de comand& si rezervorul de apa calda
menajera

Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
impamantare sunt strénse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatji.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatea exterioara.

oo oigrg

Numai daca utilizati incalzitorul de rezerva optional:

in functie de tipul incalzitorului de rezerva, disjunctorul
incalzitorului de rezerva F1B (din cutia de distribufie a
incalzitorului de rezerva) este ACTIVAT.

] Valabil numai pentru rezervoarele cu incalzitor auxiliar
integrat:

Disjunctorul incalzitorului auxiliar F2B (din cutia de
distributie a cutiei de comanda) este ACTIVAT.

] S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

] NU exista scurgeri de apa in unitatea exterioara.

] Ventilele de inchidere sunt instalate corespunzator si
complet deschise.

] Supapa de siguranta purjeaza apa cand este deschisa.

] Volumul minim de apa este asigurat in orice situatie.
Consultati “Pentru a verifica volumul de apa” din

"3.2 Pregatirea tubulaturi de apa" la pagina 4.

] Daca in sistem s-a adaugat glicol, confirmati concentratia
corecta a glicolului si verificati setarea glicolului [E-OD]=1.

@ NOTIFICARE

= Asigurati-va ca setarea glicolului [E-0D] se potriveste
cu lichidul din circuitul de apa (0=numai apa, 1=apa
+glicol). Daca setarea glicolului NU este corecta,
lichidul din tubulatura poate ingheta.

= Cand se adauga glicol in sistem, dar concentratia
glicolului este mai mica decéat cea prescrisa, lichidul din
tubulatura poate ingheta.

INFORMATII

Software-ul dispune de modul “instalator la fata
locului” ([4-0E]), care dezactiveaza functionarea automata
a unitatii. La prima instalare, setarea [4-0E] este stabilita la
“1” in mod implicit, adica este dezactivata functionarea
automata. Apoi sunt dezactivate toate celelalte functii de
protectie. Daca paginile principale ale interfetei de utilizare
sunt dezactivate, unitatea NU va functiona in mod
automat. Pentru a activa functionarea automata si functiile
de protectie, setati [4-0E] la “0”.

La 36 ore dupa prima pornire, unitatea va seta automat
[4-0E] la "0", va termina modul "instalator la fata locului” si
va activa functiile de protectie. Daca — dupa prima
instalare — instalatorul revine la fata locului, acesta trebuie
sa seteze manual [4-0E] la “1”.

6.2 Lista de verificare in timpul darii in
exploatare

Debitul minim este asigurat in orice situatie. Consultati
“Pentru a verifica volumul apei si debitul” din
"3.2 Pregatirea tubulaturi de apa" la pagina 4.

L]

Pentru a efectua purjarea aerului.

Pentru a efectua o proba de functionare.

Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului.

HEE RN

Functia de uscare a sapei prin pardoseala

Se porneste functia de uscare a sapei prin pardoseala
(daca este cazul).

6.2.1 Pentru a efectua purjarea aerului

Cerintda preliminara: Asigurati-vda ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Mergeti la [A.7.3]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Purjare aer.

Setati tipul.
Selectati Pornire purjare aer si apasati pe 3.
Selectati OK si apasati pe €.

@ NOTIFICARE

Unitatea exterioara este echipata cu un ventil manual de
purjare a aerului. Procedura de purjare a aerului necesita
interventia manuala.

A O N
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6 Darea in exploatare

NOTIFICARE

Daca purjati aerul prin ventilul manual de purjare a aerului
al unitatji, colectati lichidul care s-ar putea scurge din
ventil. Daca NU colectati lichidul, acesta poate picura pe
componentele interne si poate deteriora unitatea.

INFORMATII

= Pentru a purja aerul, utilizati toate ventilele de purjare a
aerului existente in instalatie. Aici intra ventilul manual
de purjare aerului al unitatii exterioare si toate ventilele
procurate la fata locului.

= Daca instalatia cuprinde un incalzitor de rezerva,
utilizati si ventilul de purjare a aerului al incalzitorului de
rezerva.

= Daca sistemul contine setul ventilului EKMBHBP1, este
necesara — in timpul purjarii aerului — comutarea
manuala a pozifiei a ventilului cu 3 cai al setului
ventilului prin rotirea butonului pentru a preveni
ramanerea aerului in derivatie. Pentru informatii
suplimentare, consultati foaia cu instructiuni a setului
ventilului.

6.2.2 Pentru a efectua o proba de functionare

Cerintd preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 12.

2 Mergeti la [A.7.1]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Proba de functionare.

3 Selectati o probd si apasati pe @8. Exemplu: Incélzire.
4 Selectati OK si ap&sati pe €.
Rezultat: Tncepe proba de functionare. Se opreste automat cand se

termin& (+30 min). Pentru a o opri manual, apasati pe @, selectati
OK si apéasati pe 3.

INFORMATII

Atunci cand porniti instalatia intr-un climat rece si NU s-a
instalat setul incalzitorului de rezerva, poate fi necesara
pornirea cu un volum mic de apa. Pentru aceasta,
deschideti treptat radiatoarele de caldura. Prin urmare,
temperatura apei va creste ftreptat. Monitorizaf
temperatura apei la admisie ([6.1.6] In structura meniului)
si asigurati-va ca NU scade sub 15°C.

INFORMATII

Daca exista 2 telecomenzi, puteti porni o proba de
functionare de pe ambele telecomenzi.

= Interfata de utilizare folosita pentru a porni proba de
functionare afigeaza un ecran de stare.

= Cealalta interfata de utilizare afiseazd un ecran
“ocupat”. Nu puteti folosi interfata de utilizare cat timp
se afiseaza ecranul “ocupat”.

6.2.3 Pentru a efectua proba de functionare a
actuatorului

Cerintda preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a seta nivelul de permisiune a utilizatorului la
Instalator" la pagina 12.

2 Asigurati-va ca respectivele comenzi ale temperaturii Tncaperii,
temperaturii apei la iesire si apei calde menajere sunt OPRITE
din interfata de utilizare.

3 Mergeti la [A.7.4]: > Setari instalator > Dare in exploatare >
Proba functionare actuator.

4 Selectati un actuator si apasati pe @3. Exemplu: Pompa.
5 Selectati OK si apasati pe €.
Rezultat: Tncepe proba de functionare a actuatorului. Se opreste
automat cand se termind. Pentru a o opri manual, apasati pe (@,
selectati OK si apasati pe €.
Probe de functionare a actuatorului posibile
= Proba incalzitorului auxiliar
= Proba incalzitorului de rezerva (pasul 1)
= Proba incalzitorului de rezerva (pasul 2)

= Proba pompei

INFORMATII

Asigurati-va ca s-a purjat tot aerul inainte de a efectua
proba de functionare. De asemenea, evitati perturbatiile in
circuitul de apa in timpul probei de functionare.

= Proba ventilului cu 2 cai

= Proba ventilului cu 3 cai

= Proba iesirii alarmei

= Proba semnalului de racire/incalzire
= Proba de incalzire rapida

= Proba pompei de circulare

6.2.4 Pentru a efectua incalzirea prin
pardoseala pentru uscarea sapei

Cerinta preliminara: Asigurati-va ca exista NUMAI 1 interfata de
utilizare conectatd la sistem pentru a efectua incalzirea prin
pardoseala pentru uscarea sapei.
Cerintd preliminara: Asigurati-va ca pagina de pornire a
temperaturii apei la iesire, pagina de pornire a temperaturii incaperii
si pagina principala a apei calde menajere sunt dezactivate.

1 Mergeti la [A.7.2]: > Setari instalator > Dare in exploatare >

Uscare sapa IPP.

2 Setati programul de uscare.
3 Selectati Pornire uscare si apasati pe €.
4 Selectati OK si ap&sati pe €.
Rezultat: Porneste incalzirea prin pardoseala pentru uscarea sapei.

Se opreste automat cand se termina. Pentru a o opri manual,
apasati pe [@), selectati OK si apasati pe €.

@ NOTIFICARE

Pentru a efectua incélzirea prin pardoseala pentru uscarea
sapei, trebuie dezactivata protectia la inghetare a incaperii
([2-06]=0). In mod implicit, aceasta este activata ([2-06]=1).
Cu toate acestea, din cauza modului "instalator la fata
locului" (consultati "Lista de verificare inaintea darii in
exploatare"), protectia la inghetare a incaperii va fi
dezactivata automat timp de 36 ore de la prima pornire.

Daca uscarea sapei trebuie efectuata in continuare dupa
primele 36 ore de la pornire, dezactivati manual protectia
la inghetare a incaperii stabilind setarea [2-06] la "0" si
MENTINAND-O dezactivatd pand cand s-a terminat
uscarea sapei. Ignorarea acestui avertisment va duce la
craparea sapei.
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7 Predarea catre utilizator

@ NOTIFICARE

Pentru a putea porni uscarea sapei prin incalzirea podelei,
asigurati-va ca sunt realizate setarile urmatoare:

« [4-00] =1
» [C-02]=0
+ [D-01]=0
- [4-08]=0
« [4-01]#1
7 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza
corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Completati tabelul cu setarile instalatorului (in manualul de
functionare) cu setarile efective.

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
gasi documentatia completa la adresa URL mentionata anterior in
acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

= Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatji.

= Explicati utilizatorului metodele de economisire a energiei descrise
fn manualul de functionare.

71 Despre blocare si deblocare

Daca este cazul, se pot bloca butoanele interfetei de utilizare
principale, utilizarea acesteia fiind imposibila. Pentru ca utilizatorul
sa poata modifica temperaturile valorilor de referinta, este necesara
interfata de utilizare simplificata sau un termostat de incapere
extern.

Puteti utiliza modurile de blocare urmatoare:

= Blocare functie: blocheaza o anumita functie pentru a nu permite
modificarea setarilor.

= Blocare butoane: blocheaza toate butoanele pentru a nu permite
utilizatorilor s& modifice setarile.

Pentru a activa sau dezactiva blocarea unei functii
1 Apasati pe pentru a merge la structura de meniu.
2 Apasati pe mai mult de 5 secunde.
3 Selectati o functie si apasati pe €.
4 Selectati Blocare sau Deblocare si ap&sati pe €.
Pentru a activa sau dezactiva blocarea butoanelor
1 Apasati pe @ pentru a merge la una dintre paginile de inceput.

2 Apasati pe mai mult de 5 secunde.
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8 Date tehnice

8 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

L _ 2

Compresor

8.1 Schema tubulaturii: Unitatea
exterioara
Comutator de debit Schimbtor de caldura cu placa IeT
Pujadeaer ———-——— Senzor de presi
EVaCUare P ) T | : eNZOr de presiune
A b ompa Senzor de debit [ﬁ | | P
T [@ Ty UK g— nica wica
1 i) i) | E—
: : - 1" Vel de fnchidere pentru Venti cu patru céi\ @
| | I : gaz ou stufde deservire 5
L _ S I o =
Ventil de inchidere cu ventil de Vas de destindere | : Comutator presiune fnalta
; | =
evacuare/umplere instalat | : Flux agent frigorific 127CuT s
: | Ricire Amortizor
Ventil de sigurantd ! : .
| - — — = Incélzire
| : Amortizor
I
I
I
Admisie R4T i ! : R3T Termistor conducts evacuare
r————— A it Evacuare | |
| I ltru |
[ T by = I Acumulator
|
|
|
|

‘entil de inchidere cu
ventil de evacuare/
umplere instalat

R1T
R3T
RAT

Termistorul schimbatorului de célduré pentru evacuarea apei

Termistorul agentului frigorific pe partea de lichid

Termistorul pentru admisia apei

Filtru
Supapé motorizata

Filtru

Amortizor cufitru

Amortizor cu filru

64 CuT

6.4 CuT

= Termistor temperatura aer exterior

Tub capilar 1

Schimbétor de céldura

7.9 CuT
79CuT

4.0CuT 7.9CuT
A40CyT 79CuT

Tub capilar 2

Tub capilar 3

Tub apilar 4

(s

79 CuT
79CuT
7.9 CuT
79CuT
79 CuT

79CuT

ermistor schimbitor de caldura

&) Ventilator cu elice

/N

3D097222-1
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8 Date tehnice

8.2 Schema cablajului: unitatea
exterioara

Consultati schema de conexiuni a cablajului intern furnizata cu unitatea (in interiorul capacului cutiei de distributie a unitatii exterioare).
Prescurtarile folosite sunt prezentate mai jos.

Unitate exterioara: modul compresor

C110~C112
DB1, DB2, DB401
DC_N1, DC_N2
DC_P1, DC_P2
DCP1, DCP2,
DCM1, DCM2
DP1, DP2

E1, E2

E1H

FU1~FU5

HL1, HL2, HL402
HN1, HN2, HN402
IPM1

L

LED 1~LED 4

LEDA,LEDB
M1C

M1F

MR30, MR306,
MR307, MR4

MRM10, MRM20

MR30_A, MR30_B

N

PCB1

PCB2

PCB3

Q1DI

Q1L

R1T

R2T

R3T
S1NPH
S1PH
S2~S503
SA1

SHEET METAL
SW1, SW3
SW2, SW5
U

Vv

V2, V3, V401
w

X11A, X12A
X1M, X2M
Y1E

Y1R
Z1C~Z4C
= N =

Condensator

Punte redresoare
Conector

Conector

Conector

Conector

Conector

Conector

Incalzitor tava de evacuare
Siguranta

Conector

Conector

Modul de alimentare inteligent
Sub tensiune

Becuri indicatoare

Lampa pilot

Motor compresor

Motor ventilator

Releu magnetic

Releu magnetic

Conector

Nul

Placa de circuite integrate (principala)
Placa de circuite integrate (invertor)
Placa de circuite integrate (deservire)
Disjunctor pentru scurgerea la pamant
Dispozitiv de proteciie la suprasarcina
Termistor (evacuare)

Termistor (schimbator de caldura)
Termistor (aer)

Senzor de presiune

Comutator presiune inalta

Conector

Descarcator de supratensiune
Regleta de conexiuni pe placa fixata
Butoane

Comutatoare basculante

Conector

Conector

Varistor

Conector

Conector

Regleta de conexiuni

Bobina ventil electronic de destindere

Bobina ventil electromagnetic de inversare

Miez de ferita
Cablaj de legatura

111 Regleta de conexiuni
Conector

o Borna

Legare la pamant de protectie
BLK Negru

BLU Albastru

BRN Maro

GRN Verde

ORG Portocaliu

PPL Violet

RED Rosu

WHT Alb

YLW Galben

Unitate exterioara: modul hidraulic

Engleza Traducere

(1) Connection diagram

(1) Schema conexiunilor

Compressor switch box Cutie de distributie compresor

Control box Cutie de comanda

External outdoor ambient sensor |Optiune externa senzor
option ambiental exterior

Hydro switch box supplied from
compressor module

Cutie de distributie hidraulica
furnizata de modulul
compresorului

Hydro switch box Cutie de distributie hidraulica

Indoor Interior

NO valve Ventil normal deschis

Normal kWh rate power supply |Retea de alimentare cu tarif kWh

normal

Only for normal power supply
(standard)

Only for preferential kWh rate
power supply (compressor)

Numai pentru retea de
alimentare normala (standard)

Numai pentru retea de
alimentare cu tarif kWh
preferential (compresor)

Outdoor Unitate
Preferential power supply Retea de alimentare cu tarif kWh
preferential

Use normal kWh rate power
supply for hydro switch box

Utilizati reteaua de alimentare cu
tarif KWh normal pentru cutia de
distributie hidraulica

(2) Hydro switch box layout (2) Pozitionare cutie de distributie

hidraulica
(3) Notes (3) Note
X4M Borna principala
———— Cablajul de impamantare
15 Cablul numarul 15

Procurare la fata locului

Mai multe variante de cablare

Optiune

Cablarea depinde de model
Cutie de distributie
PLACA CIRCUITE IMPRIMATE
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8 Date tehnice

Engleza Traducere Engleza Traducere
(4) Legend (4) Legenda (3) Control switch box layout (3) Pozitionare cutie de distributie
A1P Placa principald cu circuite comanda
imprimate (4) Legend (4) Legenda
A2P Placa cu circuite imprimate in A3P Termostat PORNIRE/OPRIRE
bucla de curent (PC=circuit de alimentare)
E6H Banda incalzitorului pentru A3P Convectorul pompei de caldura
schimbatorul de caldura cu placi A4P Placa cu circuite imprimate de
E7H Incalzitor vas de destindere extensie (comanda, optional)
Q*DI # |Disjunctor pentru scurgerea la A5P Placa cu circuite imprimate a
pamant interfetei de utilizare
R6T * |Optiune externa senzor A7P Placa cu circuite imprimate a
ambiental exterior receptorului (termostat
TR1 Transformator retea de PORNIRE/OPRIRE fara fir)
alimentare F2B Siguranta la supracurent a
X*M Regleta de conexiuni incalzitorului auxiliar
X*Y Conector K3M Contactor incalzitor auxiliar
PCB3 Placi cu circuite imprimate Mm2p Pompa de apa calda menajera
pentru deservire M2S Ventil de inchidere
M2S # |Ventil de inchidere M3S Ventil cu 3 cai pentru apa calda
*: Componenta menajera
#. Procurare la fata locului M4S Set ventil
Cutie de comanda Q*DI Disjunctor pentru scurgerea la
= pamant
Engleza Traducere - ™ - s
- - — Q2L/Q3L Dispozitiv de protectie termica a
(1) Connection diagram (1) Schema conexiunilor incalzitorului auxiliar
BUH option Optjunea fncalzitorului de R1T (A3P) Senzorul de mediu inconjurator
rezerva al termostatului de PORNIRE/
Control box Cutie de comanda OPRIRE
DHW option Optiune cu apa calda menajera R2T (A3P) Senzorul extern (podea sau
DHW pump Pompa de apé caldd menajera mediu Tnconjurétor)
Dual set point application (refer |Aplicatie cu valoare de referinta RST Termi'stovrul pentru apa calda
to installation manual) dubla (consultati manualul de menajera
instalare) S18 Contactul retelei de alimentare
Heat pump convector Convectorul pompei de caldura cu tarif kWh preferential
Hydro switch box Cutie de distributie hidraulica X M/K1 Regleta de conexiuni
NO valve Ventil normal deschis XY Conector
Only for *** Numai pentru *** K1A Releu pentru incalzire
K2A Releu pentru racire

Only for ext. sensor (floor or
ambient)

Numai pentru senzor extern
(podea sau mediu ambiant)

Only for wired On/OFF
thermostat

Numai pentru termostatul de
PORNIRE/OPRIRE cu fir

Only for wireless On/OFF
thermostat

Numai pentru termostatul de
PORNIRE/OPRIRE fara fir

*.

Componenta

#:  Procurare la fata locului

Optiune cutie de comanda: incalzitor de rezerva

Engleza

Traducere

Option box

Cutie de optiune

(1) Connection diagram

(1) Schema conexiunilor

Preferential kWh rate power
supply contact: 5 V DC detection

Contact retea de alimentare cu
tarif kWh preferential: detectare

BUH option

Optiunea incalzitorului de
rezerva

(voltage supplied by PCB) 5V c.c. (tensiune furnizata de Control box Cutie de comanda
placa cu circuite imprimate) Only for *** Numai pentru ***
(2) Notes (2) Note (2) Notes (2) Note
X1M Borna principala S Cablajul de impamantare
———— Cablajul de impamantare 15 Cablul numérul 15
15 Cablul numéarul15 | |———————

Procurare la fata locului

Procurare la fata locului

Mai multe variante de cablare

Mai multe variante de cablare

Optiune

Optiune

Cablarea depinde de model

Cablarea depinde de model

Cutie de distributie

Cutie de distributie

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE
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8 Date tehnice

Engleza Traducere Engleza Traducere
(3) BUH kit switch box (3) Cutie de distributie ansamblu Min. load Sarcina minima
BUH Option box Cutie de optiune
(4) Legend (4) Legenda Power limitation digital inputs: 5 |Intrari digitale pentru limitarea
F1B Siguranta la supracurent a V DC detection (voltage supplied |puterii: detectare 5 V c.c.
incalzitorului de rezerva by PCB) (tensiune furnizata de placa cu
K1R incélzitor de rezerva releu (pasul circuite imprimate)
1) Space C/H On/OFF output lesire PORNIRE/OPRIRE pentru
K2R incélzitor de rezerva releu (pasul racire/incalzire spatiu
2) (numai pentru *9W) (2) Legend (2) Legenda
K1M ncalzitor de rezerva contactor A4P Placa cu circuite imprimate de
(pasul 1) extensie (comanda, optional)
K2M Incalzitor de rezerva contactor Q*DI # |Disjunctor pentru scurgerea la
(pasul 2) (numai pentru *9W) pamant
K5M Contactorul de siguranta al R6T * |Optiune externa senzor
incalzitorului de rezerva (numai ambiental interior
pentru *9W) S1P # |Intrare digitald de limitare a
Q*DI # |Disjunctor pentru scurgerea la puterii 1
pamant S2P # |Intrare digitala de limitare a
Q1L Dispozitiv de protectie termica a puterii 2
incalzitorului de rezerva S3pP # |Intrare digitald de limitare a
R2T Termistorul incalzitorului de puterii 3
rezerva pentru evacuare S4P # |Intrare digitald de limitare a
X*M Regleta termistor puterii 4
X*Y Conector S5P-S6P # |Contoare electrice
* Componenta _ X*M Regleta de conexiuni
#: Procurare la fata locului XY Conector
Optiune cutie de comanda: cutie de optiune (3) Notes (3) Note
Engleza Traducere X1M Borna principala
(1) Connection diagram (1) Schema conexiunilor —_————— Cablajul de impaméantare
Alarm output lesire alarma 15 Cablul numarul 15

Control box

Cutie de comanda

Electric pulse meter inputs: 5 V
DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Intrari cu masurarea impulsului

electric: detectare impuls 5 V c.c.

(tensiune furnizata de placa cu
circuite imprimate)

Procurare la fata locului

Mai multe variante de cablare

Optiune

Ext. heat source

Sursa de incalzire externa

Cablarea depinde de model

External indoor ambient sensor
option

Optiune externa senzor
ambiental interior

Cutie de distributie

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE

(4) Option switch box layout

(4) Pozitionare cutie de distributie
optiune

Indoor Interior
Max. load Sarcina maxima
Max. voltage Tensiune maxima

*: Componenta

#: Procurare la fata locului
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8 Date tehnice

Schema conexiunilor electrice

Not

ote:

- Pentru cablul de semnal: pastrati o distanta de
minimum 5 cm fata de cablurile de alimentare

- Incalzitoarele disponibile: consultati tabelul combinatjilor

Retea de alimentare
{3") Numar penfru re{éa de alimentare nofmala

! reea de almentare unitate: 230V + impémntare 3 conductori

Componenta standard

Unitate monobloc

Configuratje tipica

i

2 cabluri de joasa tensiune

!

o
Cutie de Standard: 4 cabluri de joasa tensiune
@ ‘ comanda Optional: 4 cabluri de Tnalta tensiune
Numai pentru *DLQ*
Cutie de Standard: 4 cabluri de joasa tensiune
@ ‘ comanda BUH Optional: 4 cabluri de Tnalta tensiune
Interior: 6 sau 7 cabluri catre BUH
Numai pentru *BLQ*
@ ‘ Cutie de BUH Standard: 4 cabluri de joasa tensiune
comanda ~1| Optional: 5 cabluri de inalta tensiune
Setsupapd Interior: 6 sau 7 cabluri cétre BUH

Set supapa: 3 cabluri

Componenta optionala

' 7 Componenta

&

i
I
I
- i 2 I
@Numal peniru refea de alimentare cu tarif kiWh preferenfial N |
| Yefea de alimentare cu tarif Wh preferenfal pentru Ll
| uniate: 230V + impaméntare Jconduclo L] e LNampama
| | !
1 refea de alimentare cu tarif kWh normal pentru 2 conduclor | }
! nate: 230V | X3M: 56
| [ C ta
2 conductori | omponentd
| 2x0.75 Lo opjonals & F 3
(Contactul el de alimentare cu tarfkWh preferenal | i | el ot < <
I ] S =
P —————————— PR s & s 5
I 11X > x <
Procurare la fata locului AU N N IR
Fo----------- Bl
| 2 conductori i
| | Ventil de inchidere = - = = . -
1 I 230V k] S S sl 9
| | SE> SE> SA> SRS CfRo
1 | Pompa ACM = 3 3 3 SIS SHS
| i 2 conductori 230V 2RI AR OAI 2 RE 2HE
,,,,,,,,,,,,,, S YN SN g gN G g2 O WS
~ i N 5] o o ocMe o2
Componenta optionala T L L o Sa g
o Cutie de comand
e L3 3 & S
Set supapa PN < ! h
[Setovpapa | 250 =35 £ § 3
<X =R 2 = =
Alimentare ncalzior auxiiar (3 kW): 230 V + impamantare 2 5] 5]
/- xam: 910

Alimentare incalzitor de rezerva (3/6/9 kW): 400 V sau 230V + impamantare

- A5P: interfata de utilizare P1-P2|' standard
! ‘comunicafie !

12 conductori 4 *
o i Numai pentru *KRUCB

H Componenta
optionala

|
1 Termostat incapere extern/convector pompa de caldura
}(Principal si/sau secundar)

i
I
I
I
I
I
I
I
| o
I ° 8 P e B oo m oo N
1 Optiune BUH 8 « o " hrincipal: XaM: 12 | | 3 condudtori Ap\ica‘i‘e U valoanieltije r_eferi?ﬁ duala
; E F2B: L-N + impamantare : Secundar: X2M: 122 : Semnal (consultafi manualul de instalare)
! 18:11-L2-13 ® 1 1~ Soonduclor pentiu aidiece | Numat pontra i 3
N iDL I pentru *KRTW

} sau LN cu fmpaméniare ) ) l | 2omdcoreniv e e (termostat de incapere cu i) l !
| . conductori . DoXaM2te | e i oo ] L N ‘ |
1 KISM: 1-2 semnal XaM: 56 e (" _semnal " i ,A,S'i: i“,M,C,C,OTﬁ ,,,,,,,, o !
| 2 conductori I Sonducloipentucalliece | Numai pentru “KRTR i ) . i
! X15M: 3-4 XoM: 12-11 @ N e inegn| (termostat de incapere fara fir) | 2 conductori Numai pentru *KRTETS H
! semnal ! XoM: 1-21a | | Ui ncazre | [A7P: XIM: H-C-com % 3P X1V 13 ' ,(3minclus) RT I
| 2 sau 3 conductori | X8M:4-5 [ 7% -:-:-230 v % | X2M: L-N A T semnal Senmvsxlemd ot H
I X15M: 5-6-7 X2M: 13-14-15 [ /R : I (p ety ambien)
! semnal @ ! |~ “Numai pentru | |
1 — ! ! | (convector pompi de caldura) !
| [Rezervorul apei calde | ! I
: menajere | |

e i TR | | |
'® S| | Numai pentru *KHW(E/S)* | - ! :
[ — sau 5 conductori 1. . |

XA 1-2mp !
o XM X I B -
o e | o 1 1 Cutie optiune | 1 i
1 |, |Q2usL - temostat 20V X2M: 7-8 ! i | | | | |
em=—=- oo m oo ! ! [ Tntrare solicitare cu | | , 2 conductori , | | 2conductori ! _ !
® Numai pentru *KHWP*/*HYC* ! 11| limitare de putere 1 m°a°" — xom: 56 XM 1315 |— /- mrmrs | ! fesire alarma !
! 3 conductori 3G x2,5 I v ! il I semna ! !
[ K1 8 Py | 1| Intrare solicitare cu | |, 2 conductori ,, | 12 conductori | FP P vwall
L it 2 " : conducori
il Incalzitor auxiier . . 1 ! ¥ limitare de putere 2 : == ; XOM: 3-4 XeM: 34 |1 == ‘ (Sduerii dhe oIiT:SIZ"e exterioara :
v N [ DO ! i _Im(are solictare cu | |, 2 conductori / | YM: 12 ! I I
- temperatura apa . - i -
1 P X2M: 3-4 1 1 limitare de putere 3 T Semnai 7 | XM: 12 1 2 cdton ! [esire PQRNIRE{OPRIRE i :
| 11| Intrare solicitare cu | |, 2 conductori /, ! [l 230V || pentru rcire/incalzire spafiu |
' Ventil cu 3 cai 11| limitare de putere 4 el X2M: 11-12 ! . | |
i I I I ) |, 2conductoni |\ Tfnirare cu masurarea !
4 L - X2M: 7+ L

I[85 (doc s st “Ke) el XBM: 5-4-3 R - ! 78 R Isului electic 1 !
I |apé calda menajera-incalzire podea 230V AdP: X5A: 123 | ! 3 conductori | 177 semnal | |impulsului electric i
! ! comunicatie | MR T2 a0 ||y ey |
| Reeade docunnds 20V + nginnige 3COnGuclon XM: LoN-PE | 3 conductori | XIM: L-N-PE 1”7 semna ! [impulsului eIecﬁngZ: - :J
v ______-T T _C N S ! 230V ! . . 2 conductori N
| R 4 fimentare | | X2M: 1a-2a == Termistor de interior extern !
| Reteadea ! ! semnal Numai pentru KRCSO1-1 |
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